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Royal Blue

Solid red, white, royal blue, navy blue and black tops only.
Polos, sweatshirts and hoodies are allowed.

Any Horace Mann spirit shirts are allowed daily.

Logos the size of a quarter are allowed, NO oversized logos.

Tops must be long enough to cover skin (mid-drift/waist) at all times.
Hoodies must have the hood completely down and off the neck and
head area at all times while indoors.

Camisas de color solido rojo, blanco, azul rey, azul marino y ne-
gro solamente.

Se permiten camisas polos, sudaderas y sudaderas con gorra.
Cualquier playera de Horace Mann esta permitida diariamente.
Camisas con logotipo no mas grande que una cora. ($0.25)

Las camisas deben de cubrir toda la piel del torso. (NO ombligueras)
Los estudiantes no podran usar la gorra de las sudaderas dentro del
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Khaki

Navy Blue

Navy Blue
Solid khaki and navy blue bottoms only.

No denim, sweats, leggings, jeggings, oversized bottoms, holes or distressed ma-
terials allowed.

Slacks cannot be longer than the top portion of a child’s shoe sole.
Shorts/skorts/skirts/jumpers must cover the upper thigh.

Solo pantalones sdlidos de color caqui y azul marino.

No se permiten las prendas de mezclilla, pantaloneras, mallas, jeggings, pantalo-
nes demasiado grandes, agujeros o materiales desgastados.

Los pantalones no pueden ser mas largos que la parte superior de la suela del
Zapato.

Los pantalones cortos/las faldas deben cubrir la parte superior del muslo.
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GENERAL GUIDELINES

Hats, suspenders and other accessories are not permit- otros accesorios.

e No se permiten los sombreros o cachuchas, los tirantes y

ted. e No usar ropa extremadamente grande u holgada.

No extremely oversized or baggy clothing.
Underclothing must be solid school colors.
Shoes must be worn at all times. No slippers or house
shoes. *
Bags and purses are to be in the locker or cubbies

escuela.

momento.

Las camisetas interiores, las mallas y los calcetines por
encima del tobillo deben de ser de colores solidos de la

Por razones de seguridad, se debe usar zapatos en todo

throughout the school days. If items are needed they
may get a pass or permission from the teacher.

Las bolsas y/o las carteras se deben guardar en el casillero
0 en los cubiculos durante todo el dia escolar. Si se necesi-
ta algun articulo, pueden obtener un pase o permiso de el/
la maestro(a).




Jeans can have SOME rips. Rips above
the upper thigh must have skin covered.
Los pantalones de mezclilla pueden
tener ALGUNAS rasgaduras. Las
rasgaduras por encima del muslo deben
tener la piel cubierta.

Athletic shorts are allowed but must
meet the dress code length require-
ments.

Se permiten pantalones cor-
tos deportivos, pero deben
cumplir con los requisitos de
longitud del codigo de vesti-
menta.

NO Midrifts, all tops must
cover the midrift even
when arms are up above
the head.

Todas las blusas deben cubrir
el dorso incluso cuando
levante los brazos.

Leggings may not be worn alone, they
may be worn under shorts or skirts that
meet the dress code requirements.
Podra usar leggings bajo las falda o
chores mientras que cumplan con los
requisitos del cddigo de vestimenta.

Sleeveless tank tops and
spaghetti straps are NOT
allowed.

NO se permiten camisetas

sin mangas ni tirantes finos.

NO slippers or
house shoes.
NO zapatillas ni
zapatos de casa.

© | Jeans, joggers,

| sweatpants, and

. | windpants are also

| | allowed.

| | También se permiten
Jjeans, joggers, pantalones

de chandal y cortavientos.

NO pajama pants.
NO pantalones de
pijama.

By signing this document, | agree that | will respect Horace Mann's dress code. / Al firmar este documente, yo
estoy de acuerdo en que voy a respetar el cédigo de vestir de Horace Mann.

Student Name/ Nombre de estudiante;

Parent Name/ Nombre de padre o tutor:

Date/ Fecha:

Date/ Fecha:




